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 SUP-003  Attika Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-004  Attika Detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

ATTIKA DETAILS

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-003

Superseal Abdichtung

Metallabdeckung

Geprüfter Befestiger mit
Abstand 200 mm O.C.

Kontaktkleber 5000

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt

Unterkonstruktion

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Attika Detail für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-004
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Superseal Abdichtung

Butyl tape

Metallabdeckung

Geprüfter Befestiger mit
Abstand 200 mm O.C.

Kontaktkleber 5000

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Unterkonstruktion

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Attika Detail für ein nicht
belüftetes Dach - Verklebt
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 SUP-103  Tropfkanten Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-104  Tropfkanten Detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

DACHRAND DETAILS

SCALE: N/A

13-04-2010

SUP-103Approved fixation
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m
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Heißluft verschweißt

Heißluft verschweißt

Thermobond Anschlussblech
Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

Dieses Detail darf nur bei Dachflächen
angewendet werden, wo ein freier
Wasserüberlauf akzeptabel ist.

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Tropfkanten Detail für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SCALE: N/A

13-04-2010

SUP-104
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Heißluft verschweißt

Heißluft verschweißt

Thermobond Anschlussblech
Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Superseal Abdichtung

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Geprüfter Befestiger

Unterkonstruktion

Dieses Detail darf nur bei Dachflächen
angewendet werden, wo ein freier
Wasserüberlauf akzeptabel ist.

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen SealEco

P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Tropfkanten Detail für ein
nicht belüftetes Dach -
Verklebt
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 SUP-107  Tropfkanten Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-108  Tropfkanten Datail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

DACHRAND DETAILS

SCALE: N/A

14-04-2010

SUP-107

Unterkonstruktion

Holz kante

Metallabdeckung

25
m

m
M

in
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um

Kontaktkleber 5000

Superseal abdichtung

Nägel für Holz

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene
Thermobond verstärkter
Schweißstreifen
Heißluft verschweißt

PUR kleber 3200 oder
verklebte bitumen

Diese detailansicht kann auch mit
hilfe einer Superseal abdichtung
unter der Kante selbst seftigkeit
werden

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Tropfkanten Detalj für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SCALE: N/A

14-04-2010

SUP-108

Butyl tape

Superseal Abdichtung

PUR Kleber 3200 oder
verklebte Bitumen

25
m

m
M
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um

Diese detailansicht kann auch mit
hilfe einer Superseal abdichtung
unter der Kante selbst seftigkeit
werden

Nägel für Holz

Metallabdeckung

Kontaktkleber 5000

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene
Thermobond verstärkter
Schweißstreifen
Heißluft verschweißt

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Unterkonstruktion

Holz kante

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Tropfkanten Datail für ein
belüftetes Dach - Verklebt
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 SUP-111  Rand Detail mit dachrinne für ein belüftetes Dach - Verklebt

DACHRAND DETAILS

 SUP-112  Rand Detail mit dachrinne für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

SCALE: N/A

13-04-2010

SUP-112
Nägel für Holz, muss mit
Dämmung passen

Superseal Abdichtung

25
m

m
M
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um

Abstandhalter

Dachrinne

Heißluft verschweißt

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Thermobond Anschlussschiene
befestigt mit Abstand 200 mm O. C.

PUR Kleber 3200 oder
verklebte Bitumen

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Unterkonstruktion

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Rand detalj mit dachrinne
für ein nicht belüftetes
dach - Verklebt

SCALE: N/A

13-04-2010

SUP-112
Nägel für Holz, muss mit
Dämmung passen

Superseal Abdichtung

25
m

m
M
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um

Abstandhalter

Dachrinne

Heißluft verschweißt

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Thermobond Anschlussschiene
befestigt mit Abstand 200 mm O. C.

PUR Kleber 3200 oder
verklebte Bitumen

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Unterkonstruktion

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Rand detalj mit dachrinne
für ein nicht belüftetes
dach - Verklebt

Rand detalj mit dachrinne
für ein belüftetes dach -
Verklebt

SCALE: N/A

13-04-2010

SUP-111

Unterkonstruktion

Nägel Für Holz

Abstandhalter

Dachrinne

25
m

m
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Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Thermobond Anschlussschiene
befestigt mit Abstand 200 mm O. C.

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Rand detalj mit dachrinne
für ein belüftetes dach -
Verklebt

SCALE: N/A

13-04-2010

SUP-111

Unterkonstruktion

Nägel Für Holz

Abstandhalter

Dachrinne

25
m

m
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um

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Thermobond Anschlussschiene
befestigt mit Abstand 200 mm O. C.

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.
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 SUP-203  Rohre Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-204  Rohre Detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

ROHRE DETAILS

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-203
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Edelstahlrohrklemme

Abspritzpaste 5590

Thermobond Manschette

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Unterkonstruktion,
vergleichbar mit
Holzfaserbeton

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Rohre Detail für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-204

Dampfsperre

Butyl tape
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Abspritzpaste 5590

Edelstahlrohrklemme

Thermobond Manschette

Heißluft verschweißt

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

Geprüfte Dämmung

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

RohreDetalj für ein nicht
belüftetes Dach - Geklebt
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SUP-303  Abfluss Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-304  Abfluss Detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

ABFLUSS DETAILS

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-303

Kiesfangkorb

Klemmring am Rohr
befestigt

PC Ablauf mit
Thermobond Manschette

Geprüfte Befestiger

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt
Unterkonstruktion,
vergeichbar mit
Holzfaserbeton

Ablauf

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Abfluss Detail für ein
belüftetes Dach-
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-304

Unterkonstruktion

Dampfsperre

Geprüfte dämmung

Butyl tape

Superseal Abdichtung

Kiesfangkorb

Klemmring am Rohr
befestigt

PC Ablauf mit Thermobond
Manschette

Geprüfte Befestiger

Heißluft verschweißt

Ablauf

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Abfluss Detail für ein
belüftetes Dach-
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.
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SUP-307  Überlauf abfluss Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

SUP-308  Überlauf abfluss Detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

ABFLUSS DETAILS

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-307

Kontaktkleber 5000

Ablauf PE als Überlauf

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt
Unterkonstruktion,
vergleichbar mit
Holzfaserbeton

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Überlauf abfluss Detail für
ein belüftetes Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-307

Kontaktkleber 5000

Ablauf PE als Überlauf

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt
Unterkonstruktion,
vergleichbar mit
Holzfaserbeton

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Überlauf abfluss Detail für
ein belüftetes Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-308

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Butyl tape

Kontaktkleber 5000

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt

Unterkonstruktion

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Ablauf PE als Überlauf

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Überlauf abfluss Detail für
ein nicht belüftetes Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-308

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Butyl tape

Kontaktkleber 5000

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt

Unterkonstruktion

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Ablauf PE als Überlauf

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Überlauf abfluss Detail für
ein nicht belüftetes Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.
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 SUP-403  Dennungsfugen für ein belüftetes Dach - Verklebt

SUP-404  Dennungsfugen für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

DEHNUNGSFUGEN DETAILS

Dennungsfugen für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SCALE: N/A

08-04-2010

SUP-403

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion,
vergleichbar mit
Holzfaserbeton

Metallstreifen, nur auf
einer Seite befestigt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

08-04-2010

SUP-404

Geprüfte Dämmung

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

Metallstreifen, nur auf
einer Seite befestigt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Dennungsfugen für ein
nicht belüftetes Dach -
Verklebt



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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 SUP-503  Eingelassenes Abdeckblech für ein belüftetes Dach - Verklebt

WANDANSCHLUSS DETAILS

SUP-504  Eingelassenes Abdeckblech für ein nicht belüftetes Dach -Verklebt

Eingelassenes
Abdeckblech Für ein
belüftetes Dach -
verklebte

SCALE: N/A

09-04-2010

SUP-503

Unterkonstruktion

Superseal Abdichtung

Kontaktkleber 5000

Abspritzpaste 5590
20

0m
m

m
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im
um Thermobond verstärkter

Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C.

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

09-04-2010

SUP-504

Dampfsperre

Geprüfte Dämmung

Butyl tape

20
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Kontaktkleber 5000

Abspritzpaste 5590

Thermobond verstärkter
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C.

Unterkonstruktion

Superseal Abdichtung

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Eingelassenes
Abdeckblech Für ein nicht
belüftetes Dach -Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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 SUP-507  Wandanschluss Scheine für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-508  Wandanschluss Scheine für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

WANDANSCHLUSS DETAILS

SCALE: N/A

09-04-2010

SUP-507
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Abspritzpaste 5590

Kontaktkleber 5000

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

Unterkonstruktion

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Superseal Abdichtung

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Wandanschluss Scheine
Für ein belüftetes Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

09-04-2010

SUP-508
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Abspritzpaste 5590

Kontaktkleber 5000

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

Unterkonstruktion

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Superseal Abdichtung

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Butyl Tape

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Wandanschluss Scheine
Für ein nicht belüftetes
Dach - Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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 SUP-511  Anschluss hinter vorgehängter Fassade für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-512  Anschluss hinter vorgehängter Fassade für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

WANDANSCHLUSS DETAILS

SCALE: N/A

09-04-2010

SUP-511
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PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Vorgehängte Fassade

Metall Abdeckblech

Kontaktkleber 5000

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Anschluss hinter
vorgehängter Fassade für
ein belüftetes Dach -
Verklebt

SCALE: N/A

09-04-2010

SUP-512

Dampfsperre

Geprüfte Dämmung
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Butyl tape

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Vorgehängte Fassade

Metall Abdeckblech

Kontaktkleber 5000

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Anschluss hinter
vorgehängter Fassade für
ein Nicht belüftetes Dach -
Verklebt



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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SUP-603   Verbindungskonstruktion zwichen zwei Abdichtungen für ein belüftetes Dach - Verklebt

SUP-604  Verbindungskonstruktion zwichen zwei Abdichtungen für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

VERBINDUNGSKONSTRUKTION DETAILS

SCALE: N/A

07-04-2010

SUP-603
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Unterkonstruktion

Superseal Membrane

Bestehendes Dach

Abspritzpaste 5590

Metall Abdeckblech befestigt mit
Abstand 200mm O.C. maximum

Kontaktkleber 5000

Holzbohle

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Verbindungskonstruktion
zwichen zwei
Abdichtungen für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

07-04-2010

SUP-604

Butyl Tape

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre
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Unterkonstruktion

Superseal Abdichtung

Bestehendes Dach

Abspritzpaste 5590

Metall Abdeckblech befestigt
mit Abstand 200mm O.C.
maximum

Kontaktkleber 5000

Holzbohle

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Geprüfter Befestiger mit Abstand
200 mm O.C. mit Schweißplatte
oder Anschlussschiene

Heißluft verschweißt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Verbindungskonstruktion
zwichen zwei
Abdichtungen für ein Nicht
belüftetes Dach - Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 

Phone: +46 (0) 370 510 100, Fax: +46 (0) 370 510 101, Email: info@sealeco.com, www.sealeco.com Jan 2012  |  8:15

 SUP-607   Kehlen Detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-608   Kehlen Detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

VERBINDUNGSKONSTRUKTION DETAILS

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-607

Unterkonstruktion

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Kehlen Detail für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

SCALE: N/A

06-04-2010

SUP-608

Dampfsperre

Geprüfte Dämmung

Unterkonstruktion

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Kehlen Detail für ein nicht
belüftetes Dach - Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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 SUP-611   Grat detail für ein belüftetes Dach - Verklebt

 SUP-612   Grat detail für ein nicht belüftetes Dach - Verklebt

VERBINDUNGSKONSTRUKTION DETAILS

SCALE: N/A

10-05-2010

SUP-611

Superseal STT Grat
Anschlüsse oder
Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Grat detail für ein
belüftetes Dach - Verklebt

SCALE: N/A

10-05-2010

SUP-612

Geprüfte Dämmung

Dampfsperre

Superseal STT Grat
Anschlüsse oder
Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Heißluft verschweißt

Superseal Abdichtung

Unterkonstruktion

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.

Grat detail für ein nicht
belüftetes Dach - Verklebt



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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 SUP-615   Verbindungskonstruktion zwichen zwei ebenen für ein belüftetet Dach - Verklebt

VERBINDUNGSKONSTRUKTION DETAILS

SCALE: N/A

12-04-2010

SUP-615

Kontaktkleber 5000

Superseal Abdichtung

Geprüfter Befestiger mit
Schweißplatte oder
Anschlussschiene

Unterkonstruktion

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Geprüfter Befestiger mit
Schweißplatte oder
Anschlussschiene

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Verbindungskonstruktion
zwichen zwei ebenen für
ein belüftetet Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.



SealEco
Post Address: P.O. Box 514, SE-331 25 Värnamo, Sweden 
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 SUP-616   Verbindungskonstruktion zwichen zwei ebenen für ein nicht belüftetet Dach - Verklebt

VERBINDUNGSKONSTRUKTION DETAILS

SCALE: N/A

12-04-2010

SUP-616

Dampfsperre

Geprüfte Dämmung

Geprüfte Dämmung

Geprüfte Dämmung

Kontaktkleber 5000

Superseal Abdichtung

Geprüfter Befestiger mit
Schweißplatte oder
Anschlussschiene

Unterkonstruktion

Heißluft verschweißt

Thermobond verstärker
Schweißstreifen

Superseal Abdichtung

Heißluft verschweißt

Geprüfter Befestiger mit
Schweißplatte oder
Anschlussschiene

PUR Kleber 3200 oder
Verklebung mit
Heißbitumen

SealEco
P.O. Box 514
SE 331 25  Värnamo
Sweden
info@sealeco.com

Verbindungskonstruktion
zwichen zwei ebenen für
ein nicht belüftetet Dach -
Verklebt

SealEco ist ausschließlich
für die Lieferung des
Materials verantwortlich,
nicht aber für das Design,
Mengen, Maße und
Konstruktion.
Der Architekt, Planer und
/oder Dachdecker, muss
die Megen und Maße
überprüfen und
bestätigen.


